E ranto (E rant

Enkondukaj ritoj

Signo de la kruco

En la nomo de la Patro kaj de la Filo
kaj de la Sankta Spirito.

Amen

Saluto

La graco de nia Sinjoro Jesuo Kristo,
kaj la amo de Dio, kaj la komuneco
de la Sankta Spirito estu kun vi Ciuj.

Kaj kun via spirito.
PENITENTA AKTO

Fratoj (fratoj kaj fratinoj), ni
agnosku niajn pekojn, Kaj do
preparu nin por festi la sanktajn
misterojn.

Mi konfesas Ciopova Dio Kaj al vi,
miaj fratoj kaj fratinoj, ke mi multe
pekis, en miaj pensoj kaj lau miaj
vortoj, en tio, kion mi faris kaj en
tio, kion mi malsukcesis fari, Tra
mia kulpo, Tra mia kulpo, per mia
plej serioza kulpo; Tial mi petas
Blessed Mary Ciam-virginon, Ciuj
angeloj kaj sanktuloj, kaj vi, miaj
fratoj kaj fratinoj, pregi por mi al la
Sinjoro, nia Dio.

Ciopova Dio kompatu nin, pardonu
al ni niajn pekojn, kaj venigu nin al
eterna vivo.

Amen

Kyrie

Sinjoro, kompatu.
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E rant

Sinjoro, kompatu.
Kristo, kompatu.
Kristo, kompatu.
Sinjoro, kompatu.
Sinjoro, kompatu.
Gloria

Gloro al Dio en la plej alta, Kaj sur la
tero paco al homoj de bona volo. Ni
latdas vin, Ni benas vin, Ni adoras
vin, Ni gloras vin, Ni donas al vi
dankon pro via granda gloro, Sinjoro
Dio, Ciela Rego, Ho Dio, ¢iopova
Patro. Sinjoro Jesuo Kristo, nur
naskita Filo, Sinjoro Dio, Safido de
Dio, Filo de la Patro, vi forprenas la
pekojn de la mondo, kompatu nin;
vi forprenas la pekojn de la mondo,
ricevi nian pregon; Vi sidas dekstre
de la Patro, Kompatu nin. Por vi sola
estas la Sanktulo, Vi sola estas la
Sinjoro, Vi sola estas la plej alta,
Jesuo Kristo, kun la Sankta Spirito,
En la gloro de Dio la Patro. Amen.

Kolektu

Ni pregu.
Amen.

Liturgio de la vorto
Unua legado

La Vorto de la Sinjoro.
Dankon al Dio.
Respondeca Psalmo

Dua legado
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E rant

La Vorto de la Sinjoro.
Dankon al Dio.
Evangelio

La Sinjoro estu kun vi.

Kaj kun via spirito.

Legado de la Sankta Evangelio lau
N.

Gloro al vi, ho Sinjoro

La Evangelio de la Sinjoro.

Laudo al vi, Sinjoro Jesuo Kristo.

Profesio de Kredo

Mi kredas je unu dio, la Patro
Ciopova, fabrikisto de la ¢éielo kaj
tero, de Ciuj aferoj videblaj kaj
nevideblaj. Mi kredas je unu Sinjoro
Jesuo Kristo, la sola naskita Filo de
Dio, naskita de la patro antau Ciuj
agoj. Dio de Dio, Lumo de lumo,
Vera Dio de Vera Dio, naskita, ne
farita, konsubstanca kun la Patro;
Per li Cio estis farita. Por ni viroj kaj
por nia savo Li malsupreniris de la
Cielo, kaj per la Sankta Spirito estis
enkarniginta de la Virgulino Maria,
kaj farigis viro. Pro ni li estis
krucumita sub Pontius Pilate, Li
suferis morton kaj estis
entombigita, kaj levigis denove en
la tria tago konforme al la Skriboj. Li
supreniris en la ¢ielon kaj sidas
dekstre de la Patro. Li venos denove
en gloro jugi la vivantojn kaj la
mortintojn Kaj lia regno ne havos
finon. Mi kredas je la Sankta Spirito,
la Sinjoro, la donanto de la vivo, kiu
eliras de la Patro kaj la Filo, kiu kun
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E rant

la Patro kaj la Filo estas adorataj kaj
gloraj, kiu parolis tra la profetoj. Mi
kredas je unu, sankta, katolika kaj
apostola eklezio. Mi konfesas unu
bapton pro pardono de pekoj kaj mi
antalgojas pri la relevigo de la
mortintoj kaj la vivo de la venonta
mondo. Amen.

Homilio
Universala Prego

Ni predas al la Sinjoro.
Sinjoro, audu nian pregon.

Liturgio de la Eukaristio
Oferto

FeliCa estu Dio por iam.

Pregu, fratoj (gefratoj), ke mia ofero
kaj via eble estas akceptebla por
Dio, la Ciopova patro.

La Sinjoro akceptu la oferon Ce viaj
manoj pro la laudo kaj gloro de lia

nomo, Por nia bono kaj la bono de

sia tuta sankta pregejo.

Amen.
Elkaristia Prego

La Sinjoro estu kun vi.

Kaj kun via spirito.

Levu viajn korojn.

Ni levas ilin al la Sinjoro.

Ni danku la Sinjoron, nia Dio.
Gi pravas kaj justas.
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E rant

Sankta, Sankta, Sankta Sinjoro Dio
de Gastigantoj. Cielo kaj la tero
estas plenaj de via gloro. Hosanna
en la plej alta. Feli¢a estas li, kiu
venas en la nomo de la Sinjoro.
Hosanna en la plej alta.

La mistero de fido.

Ni proklamas vian morton, ho
Sinjoro, kaj profesiu vian revivigon
gis vi revenos. Au: Kiam ni mangas
Ci tiun panon kaj trinkas ¢i tiun
tason, Ni proklamas vian morton,
ho Sinjoro, gis vi revenos. Au: Savu
nin, savanto de la mondo, Car per
via kruco kaj revivigo Vi liberigis
nin.

Amen.

Komunuma Rito

Lau la ordono de la Savanto Kaj
formita de dia instruado, ni kuragas
diri:

Nia Patro, kiu arto en la Cielo,
sanktigata estu via nomo; Via regho
venas, Via volo estos farita sur la
tero kiel gi estas en la Cielo. Donu al
ni hodial nian Ciutagan panon, kaj
pardonu al ni niajn kulpojn, Dum ni
pardonas tiujn, kiuj kulpas kontrau
ni; kaj konduku nin ne en tenton,
Sed savu nin de malbono.

Savu nin, Sinjoro, ni preg@as, de Ciu
malbono, Gracie donu pacon en niaj
tagoj, ke, helpe de via kompatemo,
Ni eble Ciam estas liberaj de peko
kaj sekura de Cia mizero, Dum ni
atendas la benitan esperon kaj la
alveno de nia Savanto, Jesuo Kristo.
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Por la regno, La potenco kaj la gloro
estas viaj nun kaj por iam.

Sinjoro Jesuo Kristo, kiu diris al viaj
apostoloj: Pacon mi forlasas vin,
mia paco mi donas al vi, Ne rigardu
niajn pekojn, Sed sur la fido de via
predejo, kaj gracie koncedu Sian
pacon kaj unuecon Konforme al via
volo. Kiuj vivas kaj regas por Ciam
kaj Ciam.

Amen.

La paco de la Sinjoro estu kun vi
Ciam.

Kaj kun via spirito.

Ni proponu unu la alian la signon de
paco.

Safido de Dio, vi forprenas la pekojn
de la mondo, Kompatu nin. Safido
de Dio, vi forprenas la pekojn de la
mondo, Kompatu nin. Safido de Dio,
vi forprenas la pekojn de la mondo,
donu al ni pacon.

Jen la Safido de Dio, Jen i, kiu
forprenas la pekojn de la mondo.
Feliaj estas tiuj vokitaj al la
vespermango de la Safido.

Sinjoro, mi ne indas ke vi eniru sub
mian tegmenton, sed nur diru la
vorton kaj mia animo resanigos.

La korpo (sango) de Kristo.

Amen.

Ni pregu.

Amen.

Finantaj ritoj

Beno
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La Sinjoro estu kun vi. 3udg ally paly Vaw K004 a

Kaj kun via spirito. waly diag,
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